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EBRO ARMATUREN® Informacje dotyczace niniejszej instrukcji eksploatacji

1 INFORMACJE DOTYCZACE NINIEJSZE) INSTRUKCJI EKSPLOATAC]I

Jest to instrukcja montazu i eksploatacji opracowana przez firme EBRO ARMATUREN Gebruder Bréer
GmbH dla:

* Elektryczny naped regulacyjny typu MS3.

W dalszym przebiegu:
* EBRO ARMATUREN Gebrider Broer GmbH » EBRO

* Elektryczny Regelantriebtypu MS3 » Naped regulacyjny
» Instrukcja montazu i eksploatacji » Instrukcja eksploatacji

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera wazne informacje ostrzegawcze oraz wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa. Obok innych przydatnych informacji niniejsza instrukcja eksploatacji stanowi wsparcie
zwiaszcza w takich fazach zycia produktu, jak transport, montaz, eksploatacja, konserwacja i wytgcze-
nie z eksploatacji, aby zapewnic¢ efektywna i niezawodng eksploatacje.

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje eksploatacji i zachowac jg. Firma EBRO nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji eksploatacji.

Instrukcja eksploatacji musi by¢ dostepna w miejscu eksploatacji napedu regulacyjnego. W przypadku
zmiany miejsca eksploatacji lub eksploatatora nalezy przekaza¢ rowniez instrukcje eksploatacji.

Wszystkie prawa i zmiany techniczne zastrzezone.
1.1 Prawo autorskie

Zadnej czesci niniejszej dokumentacji nie wolno powiela¢ ani udostepnia¢ osobom trzecim bez specjal-
nej zgody EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH.

Niniejsza dokumentacja wraz ze wszystkimi jej czeSciami jest chroniona prawem autorskim. Powiela-
nie, ttumaczenia, mikrofilmowanie oraz przechowywanie i przetwarzanie w systemach elektronicznych
wymagajg pisemnej zgody EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH.

Naruszenia powyzszego sg karalne i zobowigzujg do zaptaty odszkodowania. Wszelkie prawa do wyko-
nywania praw wiasnosci przemystowej sg zastrzezone przez EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH.

1.2 Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Gwarancja i odpowiedzialno$¢ opierajg sie na warunkach ustalonych w umowie (warunki gwarancji
patrz Warunki sprzedazy i dostaw EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH). Roszczenia z tytutu gwaran-
¢ji lub rekojmi nalezy zgtosi¢ do EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH (post@ebro-armaturen.com)
natychmiast po wykryciu wady lub usterki.

W przypadku zmian oprogramowania bez wiedzy i zgody EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
wygasa prawo do roszczen z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej i gwarangji.

EBRO ARMATUREN Gebr Bréer GmbH nie obejmuje gwarancjg szkdéd spowodowanych przez uzytkowa-
nie niezgodne z przeznaczeniem, niewtasciwe przechowywanie lub nieprawidtowy transport.

1.3 Ilustracje

Wszystkie ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji eksploatacji to prezentacje zasadnicze, ktére stuzg
do objasnienia wypowiedzi tekstowych. Ilustracje odzwierciedlajg naped regulacyjny tylko na tyle, na
ile jest to wymagane do zrozumienia tekstu.

Ilustracje mogg przedstawia¢ warianty produktu lub akcesoria. ktére nie nalezg do zakresu dostawy.
Ilustracje nie uzasadniajg zadnego roszczenia o dodatkowg dostawe lub zmiane dostarczonego
napedu regulacyjnego.

1.4 Grupy docelowe

Grupy docelowe dla niniejszej instrukcji eksploatacji to fachowcy, ktérzy w odpowiednich fazach zycia
wykonujg czynnosci przy komponencie.
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EBRO ARMATUREN® Informacje dotyczace niniejszej instrukcji eksploatacji

Mianem fachowca okreslana jest osoba, ktéra ze wzgledu na swoje kwalifikacje zawodowe, wiedze
i doSwiadczenie jest w stanie oceni¢ powierzone jej prace i rozpozna¢ mozliwe zagrozenia. Ponadto
fachowiec zna odnosne przepisy.

Tylko fachowcy posiadajgcy wystarczajace kwalifikacje i przeszkolenie moga wykonywac prace przy
napedzie regulacyjnym. Osoby, ktére sg jeszcze w trakcie szkolenia lub instruktazu, mogg pracowac
przy napedzie regulacyjnym tylko pod stalym nadzorem przeszkolonego lub wdrozonego fachowca.

Kazda osoba, ktéra pracuje z uzyciem napedu regulacyjnego lub wykonuje prace przy napedzie regu-
lacyjnym, musi zna¢ i stosowac tres¢ instrukcji eksploatacji. Eksploatator napedu regulacyjnego odpo-
wiedzialny jest za to, aby zapewni¢ dostep do instrukcji eksploatacji i przekazac jej zawartos¢ przez
szkolenie i instruktaz.

1.4.1 Definicje grup docelowych
Personel transportowy

Fachowcy odpowiedzialni za bezpieczny i efektywny transport maszyn, urzadzen lub elementéw kon-
strukcyjnych.

Personel montazowy

Fachowcy odpowiedzialni za profesjonalny montaz i instalacje oraz demontaz (wytgczenie z eksploata-
¢ji) maszyn, urzadzen lub elementéw konstrukcyjnych.
W fazie ,Wigczenie do eksploatacji” czynnosci personelu montazowego mogq sie wzajemnie naktadac.

Personel wigczajgcy do eksploatacji

Fachowcy odpowiedzialni za przeprowadzenie maszyn, urzadzen lub elementéw konstrukcyjnych ze
stanu montazowego do stanu roboczego. Zadania personelu wigczajgcego do eksploatacji obejmujg
sprawdzenie, nastawe i optymalizacje systemoéw, aby zapewni¢ bezpieczng i efektywng prace.

Personel obstugujacy

Fachowcy odpowiedzialni za korzystanie z maszyn, urzadzeh lub elementéw konstrukcyjnych.
W fazie ,Wigczenie do eksploatacji” czynnosci personelu obstugujgcego moga sie wzajemnie naktadac.

Obstuga konserwatorska

Fachowcy odpowiedzialni za wydtuzenie okresu uzytkowania i utrzymanie bezpieczenstwa eksploata-
cyjnego.

1.4.2 Definicje faz zycia

Transport

Po wyprodukowaniu komponent transportowany jest do miejsca eksploatacji. W tej fazie nalezy
wybrac odpowiednie metody transportu, aby unikng¢ uszkodzen lub btedéw w dziataniu. Obejmuje
to zapakowanie, zabezpieczenie tadunku, przestrzeganie przepiséw transportowych oraz w razie
potrzeby Srodki ochrony klimatycznej

Montaz

Komponent jest montowany i instalowany w miejscu eksploatacji. Obejmuje to montaz poszczegol-
nych czesci, podtaczenie do sieci zasilajgcych (energia elektryczna, woda, sprezone powietrze itd.) oraz
integracje z istniejacymi procesami produkcyjnymi. Fachowy montaz jest decydujacy dla pdzniejszej
funkcjonalnosci i bezpieczeristwa komponentu.

Wiaczenie do eksploatacji

W tej fazie komponent jest po raz pierwszy wigczany i testowany, Dokonuje sie przy tym nastaw, konfi-
guruje systemy sterowania oraz przeprowadza kontrole bezpieczenstwa. Ewentualne dopasowania lub
optymalizacje dokonywane sa przed wprowadzeniem komponentu do regularnej eksploatacji.

Eksploatacja

Ta faza obejmuje wiasciwe wykorzystanie komponentu zgodnie z przeznaczeniem. W tym momencie
skupiamy sie na efektywnosci, produktywnosci i bezpieczehstwie. Do zapewnienia optymalnej wydaj-
nosci niezbedne jest regularne monitorowanie, dokumentowanie danych eksploatacyjnych i w razie
potrzeby drobne dopasowania.
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Konserwacja

Regularne wykonywanie czynnosci konserwacyjnych wymagane jest, aby zapewni¢ zywotnos¢ i funk-
cjonalnos¢ komponentu. Moze to obejmowac inspekcje, czyszczenie, smarowanie, wymiane czesci
zuzywalnych oraz zapobiegawcze czynnosci utrzymania w nalezytym stanie.

Wyltgczenie z eksploatacji

Jezeli komponent nie nadaje sie juz do uzytku z ekonomicznego lub technicznego punktu widzenia, jest
wytgczany z eksploatacji. Obejmuje to wytgczenie, opréznianie elementdéw wyposazenia i ewentualnie
tymczasowe przechowywanie. W tej fazie sprawdza sie réwniez, czy celowe jest dalsze uzytkowanie czy

sprzedaz.

1.4.3 Macierz Kto co robi

Personel wia-
Personel Personel czajacy do Personel Obstuga kon-

transportowy montazowy eksploatacji obstugujacy serwatorska
Transport L
Montaz [ ]
Wiaczenie do ° ° °
eksploatacji
Eksploatacja o
Konserwacja {
Wytaczenie ° °
z eksploatacji

Tab. 1: Macierz Kto co robi

1.5 Wskazowki

Informacje ostrzegawcze majg na celu uwrazliwienie na potencjalng sytuacje zagrozenia, unikniecie jej
oraz zachowaniu nietykalnosci cielesnej osob.

Ogodlne wskazowki maja na celu unikniecie szkéd materialnych lub dostarczenie przydatnych informa-
cji dodatkowych dla lepszego zrozumienia.

Stosowanie instrukcji koniecznych, zalecanych i opcjonalnych

Wydruk Whnioski dotyczace przestrzegania

Konieczne Instrukcja konieczna zawiera jasno okreslong instrukcjg dziatania, /wedtug
ktérej nalezy obowigzkowo postepowac, a wiec nie pozostawia ona nic do
wiasnego uznania.

Zalecane Instrukcja zalecana to rekomendacja. Instrukcja zalecana zawiera wpraw-
dzie instrukcje dziatania, jednak istnieje pewien zakres swobody w odnie-
sieniu do wyjatkéw lub sytuacji nietypowych.

Opcjonalne Instrukcja typu ,moze" zawiera opcje dziatania, ktérg eksploatator moze
rozwazy¢, ale nie musi koniecznie sie do niej stosowac.

Tab. 2: Instrukcje konieczne, zalecane i opcjonalne

|
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1.5.1 Znaczenia znakéw nakazu i znakéw ostrzegawczych
Znaki nakazu

Znak |Znaczenie

Uzywac sSrodkéw ochrony gtowy

Chroni przed obrazeniami gtowy spowodowanymi przez
przedmioty spadajgce na gtowe lub uderzenie gtowg o przed-
mioty

Uzywa¢ Srodkéw ochrony oczu

Chroni przed obrazeniami oczu spowodowanymi przez zagro-
zenia mechaniczne, optyczne, chemiczne, termiczne, biolo-
giczne i elektryczne.

AL

Uzywac srodkéw ochrony rak
Chroni przed obrazeniami rgk spowodowanymi przez przed-
mioty lub kontakt z materiatami gorgcymi lub chemicznymi

Uzywac srodkow ochrony stop
Chroni przed obrazeniami stdp spowodowanymi przez przed-
mioty lub kontakt z materiatami goragcymi lub chemicznymi

S0 ®

Tab. 3: Znaki nakazu

Znaki ostrzegawcze

Znak |Znaczenie

0g6lny znak ostrzegawczy
Zwrdci¢ uwage na zagrozenie wskazane przez znak dodat-
kowy.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Zwroci¢ uwage na to, aby nie zetkngc sie z napieciem elek-
trycznym.

Ostrzezenie przed zawieszonym tadunkiem
Zwroci¢ uwage na to, aby nie zosta¢ trafionym przez zawie-
szony tadunek ani nie wej$¢ w niego.

Ostrzezenie przed gorgcg powierzchnia
Zwroci¢ uwage na to, aby nie zetknac sie z gorgcymi
powierzchniami.

Ostrzezenie przed automatycznym rozruchem

Zachowac ostroznos¢ w poblizu maszyn z elementami mecha-
nicznymi, ktére wprawiane sg w ruch automatycznie i nieocze-
kiwanie.

Ostrzezenie przed obrazeniami rak
Zwroci¢ uwage na to, aby unikna¢ obrazen ragk przez zamyka-
jace sie mechaniczne elementy maszyny/komponentu.

Ostrzezenie przed spadajacymi przedmiotami
Zwroci¢ uwage na to, aby nie zostaé trafionym przez spada-
jace przedmioty.

> B> B BB B>

Tab. 4: Znaki ostrzegawcze
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EBRO ARMATUREN® Informacje dotyczace niniejszej instrukcji eksploatacji

1.5.2 Definicja i struktura informacji ostrzegawczych

Celem informacji ostrzegawczych jest informowanie uzytkownikow o potencjalnych zagrozeniach,
uwrazliwienie na nie oraz udostepnienie informacji istotnych dla bezpieczenstwa, aby zapobiec wypad-
kom lub obrazeniom ciata.

Definicja informacji ostrzegawczych

NIEBEZPIECZENSTWO

Hasto ,,NIEBEZPIECZENSTWO" oznacza zagrozenie o wysokim
poziomie ryzyka. Nastepstwem zagrozenia, jesli mu sie nie
zapobiegnie, bedzie Smierc lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE
Hasto ,,OSTRZEZENIE” oznacza zagrozenie o $rednim poziomie
ryzyka. Nastepstwem zagrozenia, jesli mu sie nie zapobiegnie,
moga by¢ Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

PRZESTROGA

Hasto ,,PRZESTROGA" oznacza zagrozenie o niskim poziomie
ryzyka. Nastepstwem zagrozenia, jesli mu sie nie zapobiegnie,
mogga byc niewielkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

> B ||P

Struktura informacji ostrzegawczych

® PRZESTROGA

®Moie dojsé do niekontrolowanego wycieku medium
i narazenia drogg oddechows.

@

Podraznienia drég oddechowych.

@

> Sprawdzic szczelno$¢ armatury.

> Uwzgledni¢ karte charakterystyki preparatu

Pozycja |Objasnienie

1 Hasto: Hasto odpowiednie do poziomu zagrozenia uzywane
jest, aby wyrdzni¢ pilnos¢ i rodzaj zagrozenia.

N

Zrédto zagrozenia: Jasny i zwiezty opis zagrozenia w pro-
stych i tatwych do zrozumienia stowach.

w

Nastepstwo w przypadku nieprzestrzegania: Mozliwe
konsekwencje lub oddziatywania w przypadku nieposte-
powania zgodnie z zaleceniami dotyczacymi zapobiegania
zagrozeniom.

4 Zapobieganie zagrozeniom: Instrukcje, jak uzytkownik
moze unikng¢ konsekwencji nieprzestrzegania zalecen.

5 Piktogram: Obok Zrédta zagrozenia umieszczany jest pikto-
gram, aby wzmocni¢ informacje ostrzegawczg i uzmystowi¢
znaczenie zagrozenia.

Tab. 5: Struktura informacji ostrzegawczych
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EBRO ARMATUREN® Informacje dotyczace niniejszej instrukcji eksploatacji

1.5.3 Definicja wskazéwek ogdinych

B WsKAZOWKA |

' Wskazéwka z hastem , WSKAZOWKA” zawiera wazne informacje
o dotyczace prawidtowego obchodzenia sie z produktem.

Nieprzestrzeganie tych wskazowek moze prowadzi¢ do
zaktécen w produkcie lub w otoczeniu.

1.5.4 Symbole

Znak Znaczenie

1. Przykrecic ... Instrukcja postepowania z sekwencjg krokéw

» Uwzgledni¢ karte charakterystyki preparatu. |Instrukcje postepowania bez sekwencji krokéw

« Naped regulacyjny ... Znak wyliczenia

oW Numer pozycji na ilustracjach do przyporzadko-
wania do listy lub informacji uzupetniajgcej

Tab. 6: Symbole

1.6 Dokumentacja towarzyszaca

Obok dokumentacji udostepnionej przez firme EBRO nalezy zawsze przestrzegac réwniez przepiséw
prawa obowigzujgcych w miejscu eksploatacji napedu regulacyjnego oraz polecen eksploatatora.

Nalezy uwzgledni¢ rowniez ewentualne instrukcje opracowane przez poddostawcéw, a zwtaszcza
zawarte w nich wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa i informacje ostrzegawcze.
1.6.1 Deklaracja zgodnosci / deklaracja wigczenia

Naped regulacyjny moze podlega¢ pod dyrektywe, ktéra pocigga za sobg domniemanie zgodnosci.
W tym przypadku obowigzuje réwniez uzupetniajgca deklaracja zgodnosci EBRO lub deklaracja wigcze-
nia EBRO.

Kontrola i w razie potrzeby przeprowadzenie procedury oceny zgodnosci sg obowigzkiem eksploata-
tora napedu regulacyjnego.

1.7 Dane kontaktowe

) EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
Karlstral3e 8

58135 Hagen E*AIE

Niemcy
+49 2331 904-0

post@ebro-armaturen.com E

CNON 7

www.ebro-armaturen.com
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EBRO ARMATUREN" Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa

2 WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
21 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Elektryczny naped regulacyjny typuMS3stuzy do regulacji lub sterowania potozenia uruchamianych
elektrycznie klap do regulacji przeptywu mediéw. Naped regulacyjny przeznaczony jest wytgcznie do
eksploatacji w zastosowaniach przemystowych.

Dla zapewnienia uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych
napedu regulacyjnego. Granice wynikajg z danych technicznych i tabliczki znamionowej napedu regu-
lacyjnego.

2.1.1 Przewidywalne btedne zastosowanie

Nastepujgce punkty stanowig nieprawidtowe zastosowanie:

» Naped regulacyjny mogtby zostac zastosowany w obszarze zagrozenia wybuchem.

* Naped regulacyjny mogtby zosta¢ zastosowany poza zakresem jego wartosci granicznych.
* Naped regulacyjny mogtby zostaé uzyty jako pomoc przy wchodzeniu.

2.2 Oznakowania

B WsKAZOWKA |

' Zwroci¢ uwage na to, aby wszystkie oznaczenia byty zawsze
zachowane i czytelne.

B WsKAZOWKA |

W zaleznosci od typu i wersji komponentu nie zawsze uzywane
sg wszystkie dane i symbole.

A=\ Yo
\'EEBOARMATUR%( Jo
@] ~ Type E ;3/
USEOVAC  Hz 22
kW e DA 5
g~ uty Class:C IP CF— _|©
o EINm t= s/90°
o] FITE] sa3— |
 Date——1
Kom-no.| —T®
domary @10-Link 28 C €4

-

Rys. 1: Tabliczka znamionowa MS3
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Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczeAstwa

Nr zlec.

113-00589823-20

Numer zlecenia

Zgodnos¢

Poz. | Punkt danych Przyktad Uwaga
1 | Producent N Logo
2 |TypE 110 Typ napedu
3 |Hz 50 Czestotliwos¢
4 |I= 1.3 Prad znamionowy (A)
5 |IP 67 Stopien ochrony
6 |t= 12 Czas pracy 0° - 90° (s/90°)
7 |59 17 Interfejs armatury (mm)
8
9

q3

Poswiadcza zgodnos$¢ co najmniej
jednej istotnej dyrektywy UE, ktéra
wymaga procedury oceny zgodno-
Sci CE (jesli dotyczy). Mozliwe sg inne
oznaczenia zgodnosci.

10 | Kod (miesigc i rok produkgji) |09 25

11 |FL. 07/10 Przytacze kotnierzowe

12 |Nm 400 Moment obrotowy (Nm)

13 |Klasa obcigzenia C Klasyfikacja cykli przetgczania
(1200 c/h)

14 |P= 0,26 Pobor mocy (kW)

15 |U= 220-240 Napiecie (V)

Tab. 7: Oznaczenia na napedzie elektrycznym

23 Stan bezpieczny eksploatacyjnie

Naped regulacyjny wolno eksploatowac tylko w nienagannym technicznie stanie. Obejmuje to w szcze-

golnosci nastepujgce dane:

» Naped regulacyjny musi by¢ catkowicie zamontowany i fachowo wtgczony do eksploatac;ji.

* Naped regulacyjny wolno eksploatowac tylko w zakresie jego wartosci granicznych.

* Wszystkie kontrole dziatania muszg zosta¢ pomyslinie zakohczone.

* Oznakowanie (tabliczki znamionowe, naklejki ostrzegawcze itd.) musi wystepowac i musi by¢

rozpoznawalne.

* Podczas podtaczania kabli i przewoddéw nalezy uzywa¢ wprowadzen, ktére sg odpowiednie
dla danych typow kabli i przewoddéw. Muszg by¢ one wyposazone w odpowiedni element
uszczelniajacy. Niepotrzebne otwory do wprowadzania kabli muszg by¢ zamkniete zatyczkami.
Kable muszg by¢ fachowo utozone.

+ Dokonywanie zmian konstrukcyjnych jest zabronione.

* Funkcjonalnosci dostepne sg w stanie bezpieczenstwa eksploatacyjnego dopiero po pomysinym

nastawieniu.

|
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EBRO ARMATUREN" Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa

W przypadku uszkodzen lub zaktécen nalezy niezwtocznie unieruchomic naped regulacyjny. Naped
regulacyjny nalezy uruchomic dopiero wowczas, gdy wszystkie uszkodzenia i zakt6cenia dziatania
zostang usuniete.

Czesci zamienne i elementy wyposazenia dodatkowego, ktdre nie zostaty dostarczone przez firme
EBRO, mogg zmieni¢ wiasciwosci napedu regulacyjnego. Uzycie takich czesci moze prowadzi¢ do
wystgpienia zagrozen i uszkodzen. Uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych firmy EBRO
i montowac je fachowo.

24 Obowiazki eksploatatora

Kazda osoba, ktérej powierzono wykonanie czynnosci przy napedzie regulacyjnym, musi znac i stoso-
wac istotne tresci instrukcji eksploatacji. Eksploatator napedu regulacyjnego odpowiedzialny jest za to,
aby umozliwi¢ dostep do instrukcji eksploatacji i przekazac jej zawartos¢ przez szkolenie i instruktaz.

Eksploatator musi zapewni¢, ze instrukcja eksploatacji jest dostepna w miejscu eksploatacji napedu
regulacyjnego.

Eksploatator musi zapewni¢, ze prace przy napedzie regulacyjnym beda wykonywane tylko przez
wystarczajgco wykwalifikowane i dosSwiadczone osoby posiadajgce odpowiednig wiedze fachowa.

Nalezy unika¢ zagrozenia dla bezpieczeristwa i zdrowia personelu. Eksploatator musi przedsiewzig¢
odpowiednie srodki organizacyjne lub zastosowa¢ odpowiednie urzgdzenia robocze.

W zaleznosci od krajowych przepiséw i zarzgdzen eksploatator musi przeprowadzi¢ oceny zagrozen
dla personelu itd.

Eksploatator musi zwtaszcza przeprowadzi¢ dla personelu instruktaz obejmujgcy:

* uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i granice napedu regulacyjnego

* miejsca niebezpieczne

» dziatanie, rozmieszczenie i obstuge zabezpieczen

» obstuge i monitorowanie

2.4.1 Kontrola zakresu dostawy i wykonania

Po dostawie napedu regulacyjnego eksploatator musi skontrolowa¢ jego kompletnos¢ i nienaruszony
stan.

Eksploatator odpowiedzialny jest za to, zeby wersja napedu regulacyjnego odpowiadata przypadkowi
jego zastosowania.

2.4.2 Ocenaryzyka/ ocena zagrozen

Naped regulacyjny jest maszyna nieukoriczong w rozumieniu dyrektywy 2006/42/WE (dyrektywy

W sprawie maszyn).

Po zamontowaniu w innej maszynie nieukonczonej lub elemencie wyposazenia, lub maszynie ukonczo-
nej integrator musi sporzadzi¢ ocene ryzyka. Eksploatator musi przeprowadzic¢ ocene ryzyka i w razie
potrzeby przedsiewzig¢ srodki ostroznosci.

2.4.3 Ryzyka resztkowe
Zagrozenia elektryczne

Na skutek nieprawidtowej obrobki elektrycznych elementéw konstrukcyjnych lub ich uszkodzenia
moze doj$¢ do bezposredniego lub posredniego zetkniecia z elementami znajdujgcymi sie pod napie-
ciem.

Zagrozenia termiczne

Silnik moze sie nagrzewac do temperatury do 40°C. W przypadku dotkniecia gorgcych powierzchni bez
rekawic ochronnych wystepuje niebezpieczeristwo oparzenia. W ramach oceny ryzyka przeprowadza-
nej przez eksploatatora w miejscu eksploatacji wymagane sg w razie potrzeby konstrukcyjne lub prze-
strzenne Srodki ostroznosci.
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EBRO ARMATUREN® Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Emisja hatasu

Naped regulacyjny moze powodowac cisSnienie akustyczne wynoszace > 80 dB(A). W ramach oceny
ryzyka przeprowadzanej przez eksploatatora w miejscu eksploatacji wymagane sg w razie potrzeby

konstrukcyjne lub przestrzenne Srodki ostroznosci. W razie potrzeby osoby w poblizu napedu regula-
cyjnego muszg nosic srodki ochrony stuchu.
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EBRO ARMATUREN® Opis komponentéw
./

3 OPIS KOMPONENTOW

Naped regulacyjny sktada sie z kilku komponentéw, ktére do zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania
potaczone sg ze sobg mechanicznie.

Rys. 2: Komponenty

Pozycja | Komponent

1 Wskaznik potozenia

Pokrywa skrzynki rozdzielczej

Ptytka mocy

Dolna czes¢ skrzynki rozdzielczej

Silnik

2
3
4 Ptytka sterownicza
5
6
7

Awaryjna obstuga reczna

8 Naped wahliwy z przektadnia

Tab. 8: Nazwa komponentéw

Skrzynka rozdzielcza ze wskaznikiem potozenia
Ptytka mocy

Ptytka mocy stuzy do podtgczenia zasilania energia elektryczng oraz do przesytania sygnatdw sterujg-
cych ze sterownika mikroprocesorowego do silnika. Zintegrowane ogrzewanie komory przetgczania

I @44 @@
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EBRO ARMATUREN® Opis komponentéw

zapewnia state ogrzewanie skrzynki rozdzielczej i w ten sposdb zapobiega kondensacji wilgoci z powie-
trza.

Ptytka sterownicza

Skrzynka rozdzielcza napedu regulacyjnego rejestruje potozenie klapy 0-90° za pomoca czujnika kato-
wego. Skrzynka rozdzielcza napedu regulacyjnego stuzy jako interfejs elektryczny do nadrzednego
urzgdzenia sterowniczego. Miejsce zacisku zamontowane w skrzynce rozdzielczej napedu regulacyj-
nego umozliwia jednoczesne sterowanie zaworem klapowym do zgdanego potozenia posredniego
oraz odpytywanie potozenia klapy. Wskaznik potozenia wskazuje te stany optycznie. Zétte pola usta-
wione sg przy tym rownolegle do zaworu klapowego.

Skrzynka rozdzielcza napedu regulacyjnego wyposazona jest ponadto w interfejs komunikacyjny sys-
temu I/0O-Link, ktéry umozliwia dostep do danych procesowych, konfiguracji przetgczania i danych dia-
gnostycznych. System I/O-Link umozliwia parametryzowanie i konfiguracje urzagdzenia w czasie biezg-
cej pracy. Do pracy skrzynki rozdzielczej napedu regulacyjnego za posrednictwem interfejsu systemu I/
O-Link wymagane jest odpowiednie urzgdzenie nadrzedne systemu I/0-Link z portem klasy A.

Jako dodatkowy interfejs komunikacyjny naped regulacyjny posiada bazujacy na tgcznosci radiowej
kanat komunikacyjny Bluetooth LE 4.0. Interfejs ten udostepnia parametry procesowe i diagnostyczne
réwnolegle do systemu I/0O-Link, co umozliwia ich pobranie za pomocg odpowiedniej platformy. Ten
interfejs stuzy jako kolejny kanat komunikacji i jest eksploatowany autonomicznie. Jednoczesny dostep
do danych procesowych jest wykluczony, a jednocze$nie utrzymywana jest komunikacja I/0-Link.
System I/0-Link ma w tym miejscu wyzszy priorytet. Mozliwy jest jednak dostep do parametréw acy-
klicznych, dopdki w tym samym czasie nie wystepuje polecenie odczytu lub zapisu systemu 1/0-Link.

Monitorowanie korncowego potozenia, wbudowany czujnik temperatury oraz czujnik przyspieszenia
zwiekszajg poziom bezpieczenstwa eksploatacyjnego i dyspozycyjnosci procesowej. Mozliwa jest opty-
malizacja zarzgdzania serwisem i konserwacjg oraz bezposrednie wykrywanie zaktécen i anomalii.
Naped wahliwy

Elektryczny naped wahliwy uruchamia armature i moze by¢ uzywany jako naped nastawczy i regula-
cyjny. Wskaznik potozenia wskazuje aktualne potozenie napedu.

Montaz do armatury

Elektryczne napedy wahliwe E65 do E160 mogg by¢ montowane na wszystkich armaturach
z ruchem wahadtowym (z reguty 90°), ktére wyposazone sg w kotnierz montazowy zgodny z
DIN EN ISO 5211:2024-10 .

Moment obrotowy dokrecania napedu

Podane wyjsciowe momenty obrotowe napeddéw regulacyjnych to momenty znamionowe. Osiggane sg
one we wszystkich warunkach eksploatacyjnych, jesli napiecie zasilania jest réwne napieciu znamiono-
wemu.

Konfiguracja napedu wahliwego

Istotne czynniki wptywajgce na wymagany moment uruchomienia okreslone sg przez armature (Sred-
nica nominalna), cisnienie robocze oraz medium. Uwzgledniajgc te parametry, uzyskuje sie wymagany
moment uruchomienia armatury. dla skonfigurowania napedu wahliwego firma EBRO zaleca dodanie
do wartosci okreslonej przez producenta armatury rezerwy bezpieczehstwa wynoszacej 15% do 20%.

Stopien ochrony

Konstrukcja napeddw serii E65 do E160 spetnia wymagania stopnia ochrony IP67 zgodnie z
DIN EN 60529:2014-09. Nalezy upewnic sie, ze instalacja zostata fachowo zrealizowana pod wzgledem
elektrycznym i mechanicznym, aby zapewnic¢ przestrzeganie stopnia ochrony IP67.

Ochrona przeciwkorozyjna

Zgodnie z normg DIN EN ISO 22153:2021-07 dla napedéw elektrycznych odpowiada to

kategorii korozyjnej C4. Napedy zostaly pomysinie poddane homologacji w mgle solnej

DIN EN IEC 60068-2-52:2018-08 (w oparciu o wymagania Germanischer Lloyd). Parametrem kontrol-
nym byt poziom ostrosci 4 przy czasie trwania 14 dni - definiuje on obszar zastosowania napedéw do
instalacji przemystowych i/lub w atmosferze otoczenia z podwyzszonym stezeniem soli
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ARMATUREN’ Opis komponentéw

Samohamowanie w czasie przestoju

Wszystkie napedy wahliwe wyposazone sg w samohamowng przektadnie slimakowg. W rezultacie
naped wahliwy pozostaje w potozeniach koricowych nawet w stanie beznapieciowym i réwniez w poto-
zeniu posrednim ostatniej pozycji, do ktorej wykonano przemieszczenie. Medium nie moze wptywac na
pozycje zaworu klapowego.

Kierunek obrotéw przy pracy elektrycznej

Zgodnie z normg dotyczgcg konstrukgji DIN EN ISO 22153:2021-07 zdefiniowane jest, ze w momencie
uruchomienia armatura musi zamykac sie w kierunku ruchu wskazéwek zegara. Musi to by¢ zrealizo-
wane po stronie eksploatatora najpierw przez prawidtowe mechaniczne przyporzgdkowanie zaworu
klapowego do potozenia pokretta (OTWARTY lub ZAMKNIETY), a nastepnie przez prawidtowe zasilanie
energig elektryczng i sterowanie.

Awaryjna obstuga reczna

Awaryjna obstuga reczna to wspétbiezne pokretto, ktére oddziatuje bez sprzegta bezposrednio na $li-
maka przektadni. Dzieki temu uzytkownik moze w kazdej chwili (w beznapieciowym stanie silnika) bez
mechanizmu sprzegajgcego zamkng¢ lub otworzy¢ armature przy uzyciu maksymalnie ok. 15 obro-
tow. Przepisy bezpieczenstwa zgodnie z dyrektywg WE 2006/42/WE dla pokretet wspotbieznych sg spet-
nione.

Opcja - napiecia specjalne

Oprocz napiec standardowych, wszystkie napedy mogag by¢ réwniez przystosowane do innych napiec.
Dalsze szczegéty techniczne na zapytanie.

Opcja - system przytgczy wtykowych

Wszystkie napedy dostepne sg opcjonalnie z réznymi systemami przytgczy wtykowych. Jezeli w specyfi-
kacji nie okreslono inaczej, uzywany jest wyréb firmy ,,Phoenix contact”.

3.1 Dane techniczne

MS3

Oznaczenie Opis

Obudowa Aluminium powlekane proszkowo

Elementy obstugi / HMI Przycisk / I0-Link / Bluetooth / element Swietlny RGB
Zakres temperatury -20°C do +60°C (-4°F do +140°F)

Rodzaj przytacza Przytacze z zaciskiem Srubowym 26-16 AWG / 0,129-1,31 mm?

(16 AWG), opcjonalnie wtyczka do zabudowy M12

Zakres wykrywalnosci 100°

Strefa nieczutosci 1-10% (nastawa fabryczna 3%)

Potozenie bezpieczenstwa Utrzymujacy, zamykajacy lub otwierajgcy

Zasilanie energig elektryczna 230 V AC (-5% / +10%) 50 Hz / 60 Hz (110 V AC opcjonalnie)

Typ czujnika rejestracji pozycji | Czujnik kata, bezdotykowy

Dodatkowy ukfad czujnikéw Czujnik przyspieszenia, czujnik temperatury

Wejscie analogowe / okre$lenie |4-20mA/0-10V
wartosci zadanej

Dodatkowe wejscia analogowe |[4-20mA/0-10V

Wyjscie analogowe 4-20mA/0-10V

Cyfrowe sygnaty wejsciowe 3 (Otw/Zam, potozenie posrednie, zewnetrzny czujnik procesowy)

|
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Opis komponentéw

Oznaczenie

Opis

Cyfrowe sygnaly wyjsciowe

3 (potwierdzenie: Otwarty, Zamkniety, Zaktécenie / potozenie
posrednie)

Zabezpieczenie przed btednym
podtgczeniem biegunéw

Tak (zasilanie energig elektryczng)

Wielkosci napedu E65-E160
Czasy nastawiania 12s/24s
Klasa materiatu izolacyjnego F

Dtawnica kablowa 2xM20x1,5;

@ min. =6 mm,
@ maks. =13 mm

Awaryjna obstuga reczna

15 obrotéw dla 90°

Sita uruchomienia awaryjnej
obstugi recznej

4 Nm dla E65
20 Nm dla E110
35 Nm dla E160

Tab. 9: Dane techniczne Regelantrieb

E65WS

Napiecie znamionowe Vv 230 230
Czas nastawiania 0° - 90° S 12 24*
Moment znamionowy Nm 80 60
Prad znamionowy 0,55 0,3
Prad rozruchowy A 0,8 04
Pobo6r mocy kW 0,125 0,066
Czestotliwos¢ Hz 50 50

WielkosSci kotnierza

FO4 lub kotnierz uniwersalny FO5 i FO7 wedtug
DIN EN ISO 5211:2024-10

Elementy ustalajgce watu

Do czworokagta 10 mm, 11 mm, 12 mm, 14 mm, 16 mm, 17 mm
i 16 mm z wpustem pasowanym

* Opcja

Tab. 10: Dane techniczne E65WS

E110WS

Napiecie znamionowe \'% 230 230
Czas nastawiania 0° - 90° S 12 24*
Moment znamionowy Nm 400 320
Prad znamionowy A 1,3 0,65
Prad rozruchowy 2 1,5

Pobor mocy kW 0,26 0,138

|
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EBRO ARMATUREN’
v

Opis komponentéw

Czestotliwos¢

Hz

50

50

Wielkosci kotnierza

Kotnierza uniwersalny FO7 i F10 wedtug DIN EN ISO 5211:2024-10

Elementy ustalajgce watu

Do czworokata 12 mm, 14 mm, 16 mm, 17 mm, 22 mm, 24 mm
i 28 mm z wpustem pasowanym

* Opcja

Tab. 11: Dane techniczne E110WS

E160WS

Napiecie znamionowe \'% 230 230
Czas nastawiania 0° - 90° S 24 48*
Moment znamionowy Nm 1200 800
Prad znamionowy A 1,3 0,65
Prad rozruchowy A 2 2,5

Pobor mocy kW 0,26 0,138
Czestotliwos¢ Hz 50 50

Wielkosci kotnierza

F10, F12, F14 i F16 wedtug DIN EN ISO 5211:2024-10

Elementy ustalajgce watu

Do czworokgta 22 mm, 24 mm, 27 mm, 32 mm i 40/50 mm z wpu-

stem pasowanym

* Opcja

Tab. 12: Dane techniczne E160WS

3.2 Wymiary i masy

A

Rys. 3: Wymiary
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Opis komponentéw

Wymiary gtéwne [mm] .
Typ A B C D E F G H I J kgl
E65 172 119 253 123 130 300 125 42 80 78 10,3
E110 247 136 275 145 130 300 150 58 125 88 19,0
E160 280 157 300 170 130 300 175 89 200 112 29,0
Tab. 13: Wymiary gtéwne
3.3 Tabele przeliczeniowe
Masa m
kg Ib cwt t sh ton
kg 1 2,205 0,0197 0,001 0,0011
Ib 0,454 1 0,0089 4,54x10+ 5,0x10+
cwt 50,802 112 1 0,0508 0,056
t 1000 2204,6 19,684 1 1,1023
sh ton 907,2 2000 17,857 0,9072 1
Tab. 14: Tabela przeliczeniowa masy m
© EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH
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ARMATUREN’ Opis komponentéw

Temperatura t

°C °F °C °F °C °F °C °F
-140 -220 -40 -40 60 140 160 320
-135 211 -35 -31 65 149 165 329
-130 -202 -30 22 70 158 170 338
-125 -193 -25 -13 75 167 175 347
-120 -184 -20 4 80 176 180 356
-115 -175 -15 5 85 185 185 365
110 -166 -10 14 90 194 190 374
-105 157 -5 23 95 203 195 383
-100 -148 0 32 100 212 200 392
-95 -139 5 41 105 221 205 401
-90 -130 10 50 110 230 210 410
-85 -121 15 59 115 239 215 419
-80 112 20 68 120 248 220 428
-75 -103 25 77 125 257 225 437
-70 -94 30 86 130 266 230 446
-65 -85 35 95 135 275 235 455
-60 -76 40 104 140 284 240 464
-55 -67 45 113 145 293 245 473
-50 -58 50 122 150 302 250 482
-45 -49 55 131 155 311 255 491

Tab. 15: Tabela przeliczeniowa temperatury t

|
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EBRO ARMATUREN® Transport i montaz
./

4 TRANSPORT I MONTAZ

Elementy mogg zostacé nieoczekiwanie wprawione w ruch.

Niebezpieczehstwo zranienia na skutek zgniecenia, wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, otarcia lub skaleczenia.

> Prace montazowe wykonywac tylko w stanie
beznapieciowym.

> Unika¢ chwytania miedzy obudowg a zaworem
klapowym.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

Ogdlne zasady dotyczgce przechowywania, transportu i montazu

» Zalecane warunki przechowywania:
Temperatura pomieszczenia > 5°C, < 25°C (> 41°F, < 77°F)
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza 50 - 60%
Unika¢ kondensacji.
Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

» Do czasu montazu pozostawi¢ komponenty zabezpieczone w fabrycznym opakowaniu.

* Chroni¢ komponenty przed zabrudzeniami i wilgocig.

» Chroni¢ kotnierze i elementy niezabezpieczone, uzywajgc odpowiedniego smaru lub oleju.

» Do czasu montazu pozostawi¢ zamkniete wszystkie przytacza i elektryczne gniazda wtykowe.
* Przed montazem sprawdzi¢ naped regulacyjny pod katem ewentualnych uszkodzen.

* Napedy przechowywac tylko na ptaskiej stronie.

* Potozenie montazowe jest w zasadzie dowolne. W przypadku bocznego potozenia montazowego
eksploatator musi zdecydowa¢, czy naped wahliwy musi by¢ podparty ze wzgledu na sity skrecajgce.

W przypadku przechowywania przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy:

* Sprawdzi¢ szczelnos¢ i funkcjonalnos¢ napedu wahliwego.

W przypadku przechowywania przez okres dtuzszy niz 3 lata:

*  Wymieni¢ wszystkie uszczelki napedu wahliwego.

I @44 @@
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Transport i montaz

4.1 Transport komponentéw

W przypadku zastosowania urzgdzen podnoszacych
i elementéw do mocowania tadunku o niewystarczajgcym
udzwigu naped regulacyjny moze spas¢.
W wyniku zgniecenia, obciecia lub uderzenia mogg wystgpic
obrazenia ciata az do $mierci wigcznie.

> Uzywac tylko urzadzen podnoszacych i elementéw do
mocowania tadunku o wystarczajgcym udzwigu.

> Uzywac tylko urzadzen podnoszacych i elementéw do
mocowania tadunku w nienaruszonym stanie.

> Nigdy nie wchodzi¢ pod wiszace tadunki.

L WskazowkA |

' Masa podzespotu podana zostata w rozdziale
"Wymiary i masy".

Rys. 4: Przyktadowa ilustracja transportu komponentéw

1. Naped regulacyjny transportowa¢ do miejsca jego eksploatacji przy uzyciu odpowiedniego
srodka transportu, na przyktad wézka podnosnikowego lub wozka widtowego.

L
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Transport i montaz

N\
EBRO ARMATUREN’
\

Rys. 5: Przenoszenie napedu regulacyjnego przy uzyciu dzwigu

2. Zatozy¢ po jednym zawiesiu o obwodzie zamknietym (poz. 2) wokét skrzynki rozdzielczej po
stronie recznego napedu awaryjnego oraz po stronie silnika.

3. Zaczepic zawiesia o obwodzie zamknietym za hak dzwigu.
Zwroci¢ uwage na to, czy zabezpieczenie haka dZzwigu (poz. 1) jest zamkniete.

Podnies¢ naped regulacyjny z pojemnika transportowego.
5. Przetransportowa¢ naped regulacyjny na miejsce jego montazu.
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EBRO ARMATUREN® Transport i montaz
./

4.2 Montaz komponentow

Rys. 6: Montaz komponentéw

1. Przykreci¢ naped regulacyjny do kotnierza gtowicy od dotu wszystkimi Srubami z tbem
szesciokatnym.

Zwroci¢ uwage na prawidtowe potozenie zaworu klapowego wzgledem napedu regulacyjnego

Wielkos¢ kotnierza ISO FO3 Fo4 FO5

FO7 F10 F12 F14 F16 F25
Wielkos¢ gwintu 5 M5 M6 M8 M10 | M12 | M16 | M20 | M16
Moment dokrecajacy 4,5 4,5 7,7 18,7 | 371 64,7 | 161,2 | 3149 | 161,2
w Nm

W przypadku momentéw dokrecania dopuszczalna jest tolerancja wyno-
szgca maksymalnie +10%.

Tab. 16: Momenty dokrecania kotnierza napedowego

4.3 Podtgczenie komponentow

Elementy moga zostac¢ nieoczekiwanie wprawione w ruch.

Niebezpieczehstwo zranienia na skutek zgniecenia, wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, otarcia lub skaleczenia.

> Prace montazowe wykonywac tylko w stanie
beznapieciowym.

> Unika¢ chwytania miedzy obudowg a zaworem
klapowym.

I @44 @@
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Transport i montaz

B wskazowkA |

Upewnic sie, ze dane urzadzenia dotyczace napiecia
sterujgcego i czestotliwosci w przypadku wszystkich
podzespotéw sg zgodne z danymi technicznymi, ktére
zaznaczone sg na tabliczkach znamionowych napedu i
podzespotéw dodatkowych.

L WskazowkA |

Ponizej przedstawiony zostat standardowy plan zaciskéw.

W przypadku wersji specjalnych nalezy zwrdcic sie do EBRO,
podajac oznaczenie typu, aby uzyska¢ odpowiedni plan
zaciskdéw. Oznaczenie typu skrzynki rozdzielczej podane jest
na tabliczce znamionowej. Ponadto plan zaciskow znajduje sie
w pokrywie skrzynki rozdzielczej.

Elektryczne podigczenie napedu regulacyjnego

@

20 18 16 14 12 10 8 6 4 2
U 00 Uju Ufu urg urg o)

27 2523 211917 151311 9 7 5 3 1

@®

®

®
®

Rys. 7: Zaciski przytgczeniowe
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Transport i montaz

EBRO ARMATUREN’

Standardowy plan zaciskéw

AOEZIADLL *

Aiddns samogd

un samod

YUI0S Xew
2anre
a0unos abejop

N I -
| |
+ o 56
AT+ AP P ===
/ ng
wwosz | | : s
Xew ‘JAArPT HJ ] '
anNo | =0 | =0 Addns samogd
aaunos abejjop v ” ymng 14!
o | | .
| 1 >0
ﬁ |z WX
—O<H | st
z NP i ym _ ¢z
Il_ — = ] : {O— —ﬂ
| = | st
H—O— FOo—H
leubis o fa] h ymng _ jeubis
_
|
|
|
|
|
|
|
L

sindino eufig

sindur leybig

Ll
_ 1ILr
|

1L =

indino Bojeuy

ndul Bojeuy _|

AR _Jut

Rys. 8: Plan zaciskow
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EBRO ARMATUREN’

Plan zaciskéw I/0-Link
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Rys. 9: Plan zaciskéw 1I/0-Link
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ARMATUREN’ Transport i montaz

Dzia- . . Dzia- . .
EniE Zacisk | Przyporzadkowanie ETia Zacisk | Przyporzadkowanie
! X1.1 Przewdd ochronny (PE) ! X1.15 MASA
L © 23
283 o2
255 52
% % i X1.3 GND zasilania energig elektryczna (0 V) g @ X1.27 | Zarezerwowany NZ
702 82
S SF SE
! X1.5 Zasilanie energig elektryczng +24 V DC ! X1.28 | Zarezerwowany NZ
i X1.2 Zrédto napiecia +24 V DC, maks. 50 mA i X1.23 | Sygnat 1 do ptytki mocy
©
oS &
a2 w2
© .
g % X1.4 Zrédto napigcia +24 V DC, maks. 50 mA é% X1.24 | Sygnat 2 do ptytki mocy
T3 72
£z , z
! X1.13 | Zrédto napigcia GND ! X1.25 | Sygnat GND
Faza (L), zasilanie energig elektryczng 230 V AC
X1.6 Wejécie analogowe 2 (+) . \ 1L 50Hz
. Ecj E > (opcjonalnie: 110 V AC)
@S9
% § 8 Wejscie analogowe 1 (+), warto$¢ zadana 0- K] ; S
85 X1. 100% €3 2 J1.N przewdd neutralny
28 7 05
T n o . Do
o © N ©
ag X1.17 | Wejscie analogowe 2 (GND) J1.PE | Przewdd ochronny (PE)
(T
S

X1.22 | Wejécie analogowe 1 (GND) J2.GND | Napiecie GND(O V)

X1.12 | Wyjscie analogowe 0 - 10V

Zrédio napiecia
- Ptytka mocy -

J2.+24V | Napiecie +24 V DC
X1.14 | Wyjscie analogowe 4 - 20 mA

Wyjscie analogowe
- Ptytka sterujgca -

X1.10 | Wyjscie analogowe (GND) J3.GND | Sygnat GND

X1.16 | Wejscie cyfrowe 3 J3.U1 Sygnat 1 z ptytki sterujacej

Sygnat
- Ptytka mocy -

X1.18 | Wejscie cyfrowe 2 J3.U2 | Sygnat 2 z ptytki sterujacej

Wejscie cyfrowe
- Ptytka sterujgca -

X1.20 Wejécie cyfrowe 1 Ja.u Potaczenie silnika

Jav Potaczenie silnika

Silnik
- Ptytka mocy -

X1.7 Wyjscie cyfrowe 1 - Zaktécenie zbiorcze

X1.9 Wyjscie cyfrowe 2 - Pozycja OTW J4AW Potaczenie silnika

Wyjscie cyfrowe
- Ptytka sterujgca -

X1.11 Wyjscie cyfrowe 1 - Pozycja ZAM / 10-Link (C/Q)

Tab. 17: Tabela przytaczy

|
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EBRO ARMATUREN® Transport i montaz
V

Szczegdlne wskazowki dotyczgce bezpieczehstwa montazu i podigczenia

Styki zasilania silnika 230 V AC wedtug DIN EN 61010-1:2020-03. Nalezy przewidzie¢ zabezpieczenie
przepieciowe w instalacji elektrycznej. Powinno ono odpowiada¢ wymaganiom II kategorii
przepieciowej oraz poziomu zanieczyszczenia 2.

Mozliwe jest podtaczenie przewodoéw o przekroju 0,2 - 2,5 mm?,
Dopuszczalne jest instalowanie kabli w stanie wetknietym.
Wtykanie i wycigganie zaciskow przytgczeniowych powinno odbywac sie w stanie beznapieciowym.

Wszystkie sieciowe obwody prgdowe muszg by¢ wyposazone w wymagane urzgdzenia
zabezpieczenia nadmiarowo-prgdowego. Dane techniczne podane zostaty w rozdziale "Dane
techniczne"

Nalezy przewidzie¢ oddzielacz, ktéry jest odpowiednio oznaczony i znajduje sie w obszarze
ingerencji napedu.

Po zainstalowaniu zabezpieczy¢ przewody w pomieszczeniu przytgcza napedu przed
przemieszczeniem.

Zgodnie z DIN EN 61010-1:2020-03 przewody doprowadzajgce muszg spetnia¢ wymagania
dotyczgce wzmocnionej izolacji rdzenia wewngtrz przewodu do testdw wytrzymatosci na napiecia
udarowe.

Uziemienie / przytacze przewodu ochronnego realizowane jest miedzy obydwoma wprowadzeniami
kabla na $rubach uziemiajgcych (M4). Pokrywa skrzynki rozdzielczej, obudowy silnika i przektadni sg
miedzy sobg uziemione przez producenta.

I 4@
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4.3.1 propozycja potaczenia
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Rys. 10: Proponowany schemat potgczen elektrycznych napedu regulacyjnego MS3

A | Sygnat potwierdzenia 4-20 mA I/U | Sygnat wejsciowy 4-20mA / 0-10V dla wartosci
zadanej
F1 | Bezpiecznik J1 | Zasilanie energig elektryczng dla elektrycznego
napedu regulacyjnego
H1 | Lampka sygnalizacyjna Pozycja ZAM V | Sygnat potwierdzenia 0-10V
H2 | Lampka sygnalizacyjna Pozycja OTW X1.x | Interfejs ptytki sterujacej
H3 | Lampka sygnalizacyjna Btad

Tab. 18: Proponowany schemat potaczen elektrycznych napedu regulacyjnego MS3
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5 WLACZENIE DO EKSPLOATAC])I

PRZESTROGA
Silnik moze sie nagrzewac do temperatury do 40°C.

W przypadku dotkniecia gorgcych powierzchni bez rekawic
ochronnych wystepuje niebezpieczehstwo oparzenia.

> Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

' Nalezy uwzgledni¢ rowniez rozdziat "Grupy docelowe".

W przypadku
» wysokiej wilgotnosci powietrza i/lub
* zmiennych temperatur

nalezy natychmiast po zamontowaniu napedu uruchomi¢ ogrzewanie komory przetgczania (podtacze-
nie do napiecia znamionowego zgodnie z tabliczkg znamionowa)

Uruchomienie napedu, ktéry zamontowany jest na armaturze, dozwolone jest tylko dopiero wéwczas,
gdy armatura jest z obu stron otoczona odcinkiem rury lub aparatu. Kazde wczesniejsze uruchomienie
oznacza niebezpieczenstwo zgniecenia i nalezy do wytgcznego zakresu odpowiedzialnosci eksploata-
tora.

5.1 Nastawy

Odpowiedni plan zaciskéw dotaczony jest wewnatrz pokrywy komory przetgczania.

» Upewnic sie, ze dane dotyczgce napiecia znamionowego urzgdzenia, napiecia sterujacego (i
czestotliwosci) zgodne sg z danymi wpisanymi na tabliczce znamionowej napedu.

Funkcje

' Przy uzyciu systemu I/O-Link parametryzacja moze by¢
przeprowadzana w czasie biezgcego procesu.

L WskazowkA |

' Szczegdtowy opis parametréw i danych procesowych
IODD dostepny jest na stronie internetowe;j
www.ebro-armaturen.com.

L
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Wejscia procesowe

Naped regulacyjny wyposazony jest w 5 wejs¢ procesowych. 3 wejscia cyfrowe i 2 analogowe (4 -

20 mA /0 - 10 V). Tego interfejsu mozna uzy¢, aby na przyktad oprzewodowac pobliskie czujniki w na-
pedzie regulacyjnym, uruchomic je i odpytywac ich stany (high/low (cyfrowo) lub 4-20 mA (analo-
gowo)) za posrednictwem systemu I/O-Link. WejScie analogowe przeznaczone jest dla wielkosSci prowa-
dzacej wartosci zadanej (patrz plan zaciskow).

Rozbudowany uktad czujnikéow

Obok uktadu czujnikéw pozycji i uktadu czujnikdw temperatury naped regulacyjny wyposazony jest we
wbudowany czujnik przyspieszenia. Obok udostepniania wartosci przyspieszenia czujnik ten stuzy réw-
niez do wykrywania potozenia montazowego armatury. Podczas rozruchu skrzynki rozdzielczej auto-
matycznie przeprowadzana jest identyfikacja wbudowania oraz kalibracja wartosci czujnika.
Znaczenie wskaznika LED

Kolory mozna swobodnie nastawiac za posrednictwem systemu I/O-Link.

Ilustracja Kolor diody LED Opis
(nastawa fabryczna)
Zielony Potwierdzenie stanu ,Pozycja
Swiatto ciggte ZAM”
Z6tty Potwierdzenie stanu ,Pozycja
Swiatto ciggte oTW"
Niebieski Potwierdzenie stanu ,Potoze-

Swiatto ciggte

nie posrednie osiggniete”

Czerwony
1 Hz naprzemiennie

Potwierdzenie stanu ,Zakté-
cenie”

Cyjan
1 Hz naprzemiennie

Trwa automatyczne nasta-
wianie procesu (autotune)

Czerwony/cyjan
1 Hz naprzemiennie

Automatyczne nastawianie
procesu (autotune) — Btad

Czerwony/niebieski
1 Hz naprzemiennie

Btad regulacji

Niebieski/zielony
1 Hz naprzemiennie

Tryb przyuczania potozen
koncowych, pozycja ZAM
aktywna

Niebieski/zotty
1 Hz naprzemiennie

Tryb przyuczania potozen
koncowych, pozycja OTW
aktywna

Niebieski
migajacy 1 Hz

Tryb przyuczania potozen
koncowych zakonczony

Tab. 19: Znaczenie koloréw LED
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Mikroprzetacznik DIP i przycisk

Rys. 11: Mikroprzetgcznik DIP i przycisk

Mikroprzetaczniki DIP 1-4 stuzg do konfiguracji nastepujgcych funkcji (domysinie = WYLACZONE):

DIP | Funkcja OFF (Standard) ZAL

1 | Automa- Automatyczny tryb pracy Reczny tryb pracy
tyka / W automatycznym trybie pracy przyci- |Reczny tryb pracy aktywuje réwniez
Reczny ski S1 + S2 sg wytgczone. korzystanie z przyciskow S1 + S2. Tylko

w tym trybie przyciski S1 + S2 petnig
okreslong funkcje.

2 |Inwersja Wejscie prgdowe/napieciowe Odwrécony
wejscia war- | rosngce ekwiwalentnie do potozenia
toéfci zada- |armatury + 4 mA=100% (otwarty)
nel * 4 mA=0% (zamknigty) + 20 mA = 0% (zamkniety)

* 20 mA =100% (otwarty)

3 | Nastawia- Tryb przyuczania potozen konco- Tryb przyuczania potozen konco-
nie potozen |wych: wych:
koricowych | Nieaktywny Aktywny

4 |Wybor 4-20mA 0o-10V
rodzaju Dotyczy to zaréwno sygnatu wejscio- Dotyczy to zaréwno sygnatu wejscio-
sygnatu wego (wartos¢ zadana), jak i sygnatu wego (wartos¢ zadana), jak i sygnatu
4-20mA/ |wyjSciowego (potwierdzenie). wyjsciowego (potwierdzenie).
0-10V

Tab. 20: Mikroprzetgcznik DIP

Elementy przyciskowe S1 i S2 stuzg do recznego przetgczania armatury i uruchamiania funkcji automa-
tycznego nastawiania (autotune). Mikroprzetgcznik DIP 1 musi by¢ ustawiony na ,,ON" (tryb reczny) i
potozenia koncowe musza by¢ nastawione.

Przycisk

Funkcja Opis

S1

Zamkniecie
zaworu klapowego

(autotune).

Nacisniecie (przytrzymanie) przycisku powoduje wystero-
wanie w kierunku zamykania. Ta funkcja dostepna jest po
pomyslnie przeprowadzonym automatycznym nastawianiu

I @44 @@
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Przycisk Funkcja Opis

S2 Otwarcie klapy Naciéniecie (przytrzymanie) przycisku powoduje wystero-
wanie w kierunku otwierania. Ta funkcja dostepna jest po
pomysinie przeprowadzonym automatycznym nastawianiu

(autotune).
S1+S2 Uruchomienie Nastepujgce kolejno po sobie nacisniecie przycisku S1iw
>5s Automatyczne ciggu <1 s przycisku S2 z czasem nacisniecia >5 s uruchamia
nastawianie (auto- |funkcje automatycznego nastawiania (autotune) i stuzy do
tune) dostrojenia napedu regulacyjnego z zespotem armatury.

Tab. 21: Przycisk

Nastawianie potozen kohcowych
Nastawianie potozen koricowych nalezy przeprowadzi¢ przed autotune.

1.

Uruchomienie funkcji przez DIP 3=0ON
Dioda LED miga kolorem niebieskim/zielonym

Reczne przemieszczenie do ogranicznika korncowego 0% przy uzyciu pokretta

Przytrzymac S1 nacisniety przez 2 sekundy
Dioda LED miga kolorem niebieskim/zéttym

Reczne przemieszczenie do ogranicznika koricowego 100% przy uzyciu pokretta

Przytrzymac S2 nacisniety przez 2 sekundy
Dioda LED miga kolorem niebieskim

Zakonczenie funkcji przez DIP 3=OFF

Automatyczne nastawianie (autotune)

OSTRZEZENIE

zawoér klapowy oraz wskaznik potozenia sa kilkakrotnie

: W czasie automatycznego nastawiania (autotune) naped,

poruszane w obu kierunkach.

Niebezpieczenistwo zranienia na skutek zgniecenia, wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, otarcia lub skaleczenia.

> Nie zblizac sie do elementéw ruchomych.

> Unika¢ chwytania miedzy obudowg a zaworem
klapowym.

> Poczekac¢ do zakonczenia parametryzacji. Wskaznik LED
nie Swieci juz w kolorze cyjan.

I 4@
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OSTRZEZENIE

Po pomysinie przeprowadzonym automatycznym
nastawaniu (autotune) i przetagczeniu trybu z ,,Reczny”
na , Automatyka” wszystkie funkcje (bezpieczenstwa)
sg natychmiast dostepne. Nastepstwem moze by¢
natychmiastowe przelgczenie napedu.

Niebezpieczehstwo zranienia na skutek zgniecenia, wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, otarcia lub skaleczenia.

* Nie zbliza¢ sie do elementéw ruchomych.
* Unika¢ chwytania miedzy obudowg a zaworem klapowym.

L WskazowkA |

W przypadku montazu fabrycznego z napedem i armaturg
naped regulacyjny jest gotowy do pracy. W przypadku montazu
przez eksploatatora konieczne jest okreslenie parametréw
napedu regulacyjnego.

I wskazowkA |

' Upewnic sie, ze zawér klapowy moze swobodnie poruszac sie
do przewodu rurowego.

Podczas automatycznego nastawiania (autotune) zawér klapowy kilkakrotnie przemieszcza sie do
potozenia ZAMKNIETY (0%) oraz do potozenia OTWARTY (100%). Podczas automatycznego nastawia-
nia (autotune) wskaznik LED $wieci sie w kolorze cyjan, po pomys$inym zakonhczeniu automatycznego
nastawiania (autotune) wskaznik LED $wieci kolorem zielonym.

1. Podtaczy¢ napiecie do napedu regulacyjnego.

2. Otworzy¢ pokrywe skrzynki rozdzielcze;.

3. Przetgczy¢ mikroprzetacznik DIP 1 na ,,ON" (tryb reczny).
4

. Uruchomi¢ parametryzacje, naciskajac kolejno przyciski S1 i jednoczesnie, w ciggu <1 s przycisk
S2 przez > 5 s. Wskaznik LED zmienia kolor na cyjan.

5. Poczekac do zakonczenia parametryzacji. Wskaznik LED przestaje Swieci¢ w kolorze cyjan.
Jesli automatyczne nastawianie (autotune) nie powiodto sie, dioda LED miga na przemian
kolorem czerwonym i cyjan. Wiecej wskazowek zawartych jest w punkcie "Usuwanie zakt6cen" w
rozdziale Konserwacja.

6. Przetaczy¢ mikroprzetgcznik DIP 1 na ,OFF” (tryb automatyczny).

L wskazowkA |

' Nalezy uwzgledni¢, ze po pomysinie przeprowadzonej
automatycznej regulacji (autotune) i przetgczeniu trybu z
i ~Reczny” na ,Automatyka” wszystkie funkcje (bezpieczenstwa)
sg natychmiast dostepne. Moze to oznacza¢ natychmiastowe
przetaczenie napedu.

L
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Dioda LED stanu

Rys. 12: Dioda LED stanu

Pozycja Dziatanie
1 Wyjscie sterujgce 2 wysterowane (zielony)
2 Dostepne jest zasilanie energig elektryczng
do sterowania
3 Wyjscie sterujgce 1 wysterowane (zielony)
4 Zasilanie energig elektryczng jest prawi-
dtowo

podtgczone (zielona)

Tab. 22: Dioda LED stanu

5.2 kontrole

Dostarczony naped regulacyjny zostat wyprodukowany, nastawiony fabrycznie i sprawdzony zgodnie
z danymi technicznymi podanymi w zamoéwieniu. Mimo to po zakoriczeniu petnego montazu napedu
regulacyjnego nalezy zapewnic jego nienaganne dziatanie.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ montazu wszystkich elementéw konstrukcyjnych napedu regulacyjnego.
» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ zamontowania napedu regulacyjnego na armaturze.

* Sprawdzi¢ uziemienie.

Przewéd ochronny

* To urzadzenie wyposazone jest w przytgcze przewodu ochronnego. Upewnic sig, ze przewdd
ochronny jest prawidtowo potgczony. Nieprawidtowo podtgczony przewdd ochronny moze w
przypadku btedu prowadzi¢ do niebezpiecznych napie¢ dotyku.

Zwolni¢ przytacze elektryczne.

* Przeprowadzi¢ rozruch prébny.
Sprawdzi¢, czy naped regulacyjny przemieszcza sie do przewidzianego potozenia koricowego lub
posredniego przy uzyciu odpowiednich polecen sterujacych.

I @44 @@
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Rys. 13: Przytacze przewodu ochronnego

L
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6 EKSPLOATACJA

PRZESTROGA
Silnik moze sie nagrzewac do temperatury do 40°C.

W przypadku dotkniecia gorgcych powierzchni bez rekawic
ochronnych wystepuje niebezpieczehstwo oparzenia.

> Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

' Nalezy uwzgledni¢ rowniez rozdziat "Grupy docelowe".

Wskaznik potozenia wskazuje optycznie pozycje zaworu klapowego. Wskaznik potozenia wskazuje
aktualne potozenie napedu.

Rys. 14: Wskaznik potozenia

Naped regulacyjny jest fabrycznie wstepnie nastawiony na tryby pracy. Umozliwia to uproszczone
i szybkie wigczenie do eksploatacji. Przestawienie jest mozliwe za posrednictwem systemu I/O-Link,
patrz IODD .

L WskazowkA |

' Fabryczny tryb pracy wynika z klucza typu podanego na
tabliczce znamionowej. W przypadku zmiany trybu pracy

i zalecamy umieszczenie odpowiedniej informacji na napedzie
regulacyjnym po stronie eksploatatora.
Klucz typu MS3-P-XX-... MS3-D-XX-...
Tryb pracy Naped regulacyjny Otw/Zam
Wejscie analogowe 1 - funkcja (1) Okreslenie wartosci zadanej (0) nieaktywny
Wejscie analogowe 2 - funkcja (0) nieaktywny (0) nieaktywny

I @44 @@
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Klucz typu
Tryb pracy

MS3-P-XX-...
Naped regulacyjny

MS3-D-XX-...
Otw/Zam

Wyjscie analogowe - funkcja

(1) Potozenie rzeczywiste

(0) nieaktywny

Cyfrowe wejécie procesowe 1 - Funkcja | (0) nieaktywny (0) nieaktywny

Cyfrowe wejscie procesowe 2 - Funkcja | (0) nieaktywny (1) Tryb Otw/Zam

Cyfrowe wejécie procesowe 3 - Funkcja | (0) nieaktywny (0) nieaktywny

Wyjscie cyfrowe 3 - funkcja (0) nieaktywny (1) Potwierdzenie Zam

Wyjscie cyfrowe 4 - funkcja (0) nieaktywny (1) Potwierdzenie Otw

Wyjscie cyfrowe 5 - funkcja (1) Zaktdcenie zbiorcze (1) Zaktdcenie zbiorcze

Zamkniecie szczelne (255) aktywny (255) aktywny

Tab. 23: Tryby pracy

L WskazowkA |

' Funkcja szczelnego zamykania zapewnia, ze armatura jest
catkowicie zamykana w przypadku spadku ponizej wartosci
i zadanej ponizej 5% (domysinej, requlowanej). Zapobiega
to szkodliwym ruchom w obszarze szczelnego osadzenia
armatury.

L WskazowkA |

' Uzwojenia wszystkich silnikéw sg zabezpieczone termicznie
i odtgczane automatycznie w przypadku przegrzania.

Naped regulacyjny wyposazony jest w zintegrowany tgcznik termiczny w uzwojeniu, ktéry wyzwala po
osiggnieciu maksymalnej dopuszczalnej temperatury i odcina doprowadzenie prgdu do silnika. Silnik
sie zatrzymuje, schtadza, a tgcznik termiczny resetuje sie samoczynnie.

6.1 Aplikacja EBRO Plus

I wskazowkA |

' Uwaga
Praca napedu regulacyjnego w niechronionym srodowisku
i sieciowym:
Mozliwos$¢ niedozwolonego dostepu do odczytu lub zapisu
danych.
Mozliwos$¢ niedozwolonego wptywania na dziatanie urzadzenia.
» Ograniczy¢ dostep do autoryzowanych uzytkownikow.
» Nadac¢ nowe hasto dla dostepu Bluetooth.

Naped regulacyjny zawiera cyfrowe interfejsy komunikacyjne. Zasieg interfejsu Bluetooth jest ograni-
czony. Ograniczenie przestrzenne stanowi pierwszy poziom ochrony przed dostepem. W zainstalowa-
nych systemach eksploatator musi zadba¢ o do, aby nikt nie uzyskat nieautoryzowanego dostepu. Po
stronie produktu podjeto Srodki bezpieczenstwa, aby ograniczy¢ dostep do urzadzenia. Eksploatator
urzgdzenia musi zapewnic, ze fizyczny dostep 0s6b postronnych do urzadzenia jest wykluczony. Nalezy
przeprowadzi¢ i udokumentowac indywidualng ocene ryzyka dotyczacg wymagan w zakresie bezpie-
czenstwa. W razie potrzeby nalezy podja¢ dodatkowe Srodki ostroznosci, aby zapewnic bezpieczehstwo
urzadzenia.

L
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Przy pierwszym dostepie do napedu regulacyjnego za posrednictwem Bluetooth uruchamiana jest
procedura zapytania o hasto z domysinym hastem standardowym. Po wprowadzeniu hasta uzytkow-
nik proszony jest o zmiane hasta. Dopiero po zmianie hasta interfejs danych zostanie aktywowany i do-
step do nich zwolniony. Ponowny dostep mozliwy jest tylko po wprowadzeniu zmienionego hasta. Pod-
czas uruchamiania napedu regulacyjnego nalezy zmienié¢ hasto przez potgczenie z aplikacjag EBRO Plus.
Przed zamknieciem aplikacji nalezy przerwac potaczenie, uzywajac symbolu ,Odtgczenie urzagdzenia”.

Dopdki przenosne urzgdzenie kohcowe potgczone jest z napedem regulacyjnym, naped regulacyjny
pozostaje niewidoczny dla innych przenosnych urzadzen koncowych. Kolejny dostep jest wéwczas nie-
mozliwy. Komunikacja Bluetooth jest zabezpieczona i zaszyfrowana zgodnie ze standardami protokotu.
Dostep za posrednictwem Bluetooth mozna catkowicie uniemozliwi¢, usuwajgc zworke J1 na ptytce
sterowniczej. Spowoduje to przerwanie zasilanie modutu interfejsu energig elektryczng i uniemozliwi
dostep.

Rys. 15: Mostek wtykany

I @44 @@
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7 KONSERWACJA

NIEBEZPIECZENSTWO

: Smiertelne zagrozenie ze strony napiecia elektrycznego

Oparzenia, utrata przytomnosci, skurcze miesni, zaktdcenia
rytmu serca az do zatrzymania akgji serca.

> Zapewnic stan beznapieciowy.
> Upewnic sie, ze przewdd ochronny jest prawidtowo
potaczony.

> Zabezpieczy¢ elektryczny naped wahliwy przed
ponownym wigczeniem.

OSTRZEZENIE

Elementy moga zostac nieoczekiwanie wprawione w ruch.
@ Niebezpieczehstwo zranienia na skutek zgniecenia, wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, otarcia lub skaleczenia.
> Prace montazowe wykonywac tylko w stanie
beznapieciowym.

> Unika¢ chwytania miedzy obudowg a zaworem
klapowym.

PRZESTROGA

Montaz i demontaz wyzwalaczy przy armaturze znajdujacej
A sie pod ciSnieniem.

Moze doj$¢ do niekontrolowanego przyspieszenia czesci.

> Prace zwigzane z montazem i demontazem nalezy
wykonywa¢ tylko w bezcisnieniowym stanie armatury.

PRZESTROGA
: Silnik moze sie nagrzewa¢é do temperatury do 40°C.

W przypadku dotkniecia gorgcych powierzchni bez rekawic
ochronnych wystepuje niebezpieczeristwo oparzenia.

> Nosic¢ srodki ochrony indywidualnej.

L WskazowkA |

' Konserwacja zalezy od réznych czynnikéw, jak na przyktad
lokalne otoczenie, medium, temperatura, uruchomienie.
o Eksploatator ustala czesto$¢ konserwacji zgodnie z warunkami i
wymaganiami operacyjnymi.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

L
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EBRO ARMATUREN® Konserwacja
./

' Nalezy uwzgledni¢ réwniez rozdziat "Grupy docelowe".

Czynnosci konserwacyjne ograniczajg sie do zewnetrznej kontroli napedu regulacyjnego:
» Utrzymywac naped regulacyjny wolny od osaddw.
» Sprawdzi¢ naped regulacyjny pod katem nieszczelnosci.

» Sprawdzi¢ kompletnos¢ i nienaruszony stan oznakowania (tabliczka znamionowa / ewentualnie
naklejki ostrzegawcze i z nakazami).

Rys. 16: Oznakowanie
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EBRO ARMATUREN’
v

Konserwacja

Usuwanie zaktécen napedu

regulacyjnego

Rodzaj zaktécenia

Przyczyna

Dziatanie

zaktécenie zbiorcze

Monitorowanie czasu pracy:
Przekroczenie nastawionego czasu
pracy

(wartos¢ standardowa: 0 s » zdez-
aktywowane)

Sprawdzi¢ nastepujgce
komponenty:

* Zawor armatury wigczony

» Dziatanie napedu

» Potozenie tarczy krzywkowej

* Zakleszczenie w przewodzie
rurowym

Zaktocenie zostanie automatycznie
zresetowane, kiedy powtérne prze-
mieszczenie miesci sie w granicach
tolerancji czasowej

Maks. cykle przetgczania:
Osiggniecie maks. nastawionych
cykli przetgczania.

(wartos¢ standardowa: 0 n » zdez-
aktywowane)

Sprawdzanie wykonanych cykli
przetgczania. Zresetowac lub
zwiekszyc¢ licznik.

Przekroczenie temperatury /
nieosiggniecie temperatury

Sprawdzi¢ otoczenie napedu regu-
lacyjnego.

Naped regulacyjny oscy-
luje wokot wartosci zada-
nej

Za mata strefa nieczutosci

Powiekszenie strefy nieczutosci

Naped regulacyjny nie
reaguje na wartos¢ zadang

DIP 1 jeszcze aktywny (obstuga
reczna)

Przetgczenie na automatyczny tryb
pracy

Okreslenie wartosci zadanej skon-
figurowane nieprawidtowo

Parametry trybu pracy sg wstep-
nie okreslone fabrycznie (objasnie-
nie trybu pracy zawiera rozdziat
"Praca"). Tryb pracy wynika z klu-
cza typu podanego na tabliczce
znamionowej Jezeli potrzebny

jest inny tryb pracy, mozna spa-
rametryzowac go za posrednic-
twem systemu I/O-Link lub aplika-
¢ji EBRO Plus.

Tab. 24: Usuwanie zaktécen skrzynki

rozdzielczej

I 4@ @@
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EBRO ARMATUREN’
v

Konserwacja

Rodzaj zaktécenia

Przyczyna

Dziatanie

Naped nie uruchamia sie

Zadziatat tgcznik termiczny

Po schtodzeniu resetuje sie samo-
czynnie

Silnik bardzo sie nagrzewa

Zbyt dtugi czas wigczenia

Sprawdzi¢ czasy cyklu

Wadliwe oprzewodowanie

W razie potrzeby poréwnac istnie-
jacy uktad potaczen z propozycjami
obwodow

Mechaniczny ogranicznik osiggany
jest zanim aktywowane zostanie
wytgczenie koncowe.

Powtdrzy¢ nastawe potozen konco-
wych

Za wysoki moment obrotowy
armatury

Sprawdzi¢ moment obrotowy
armatury i poréwnac go z informa-
cjami producenta.

Aktywowane jest rozpo-
znawanie blokady

Za wysoki moment obrotowy
armatury

Poréwnac z informacjami produ-
centa.

Naped przemieszcza sie do mecha-
nicznego ogranicznika

Powtdrzy¢ nastawe potozen konco-
wych

Blokada w przewodzie rurowym

Sprawdzi¢ armature i przewod
rurowy.

Tworzenie sie skroplin
w napedzie

Ogrzewanie niepodtgczone

Permanentne zasilanie ogrzewania
napieciem

Wadliwe gniazdo uszczelki lub
dtawnica kablowa

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby pod-
dac obrébce dodatkowej

Tab. 25: Usuwanie zaktécen E65-160

Kontakt
Q +492331904-0

@ service@ebro-armaturen.com
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EBRO ARMATUREN® Konserwacja

(

71 Wykaz czesci

Rys. 17: Komponenty

Poz. Nazwa

1 Wskaznik potozenia

Pokrywa skrzynki rozdzielczej

Ptytka sterujgca

Ptytka mocy

Dolna cze$¢ skrzynki rozdzielczej

Silnik

Njojulb~lwilnN

Awaryjna obstuga reczna

8 Naped wahliwy z przektadnig

Tab. 26: Wykaz czesci MS3

I @44 @@
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EBRO ARMATUREN® Wytaczenie z eksploatacji / demontaz

8 WYLACZENIE Z EKSPLOATAC)I / DEMONTAZ

W przypadku zastosowania urzadzen podnoszacych
i elementéw do mocowania tadunku o niewystarczajacym
udzwigu naped regulacyjny moze spas¢€.

W wyniku zgniecenia, obciecia lub uderzenia mogg wystgpi¢
obrazenia ciata az do $mierci wigcznie.

> Uzywac tylko urzadzen podnoszacych i elementéw do
mocowania tadunku o wystarczajgcym udzwigu.

> Uzywac tylko urzgdzen podnoszacych i elementéw do
mocowania tadunku w nienaruszonym stanie.

> Nigdy nie wchodzi¢ pod wiszace tadunki.

Elementy mogg zostaé nieoczekiwanie wprawione w ruch.

Niebezpieczehstwo zranienia na skutek zgniecenia, wciggniecia,
przytrzymania, pochwycenia, tarcia, otarcia lub skaleczenia.

> Prace zwigzane z demontazem wykonywac tylko
w stanie bezcisnieniowym.

> Prace zwigzane z demontazem wykonywac tylko
w stanie beznapieciowym.

> Unika¢ chwytania miedzy obudowg a zaworem
klapowym.

PRZESTROGA
Silnik moze sie nagrzewac do temperatury do 40°C.

W przypadku dotkniecia gorgcych powierzchni bez rekawic
ochronnych wystepuje niebezpieczeristwo oparzenia.

> Nosic¢ $rodki ochrony indywidualnej.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej!

' Nalezy uwzgledni¢ rowniez rozdziat "Grupy docelowe".
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EBRO ARMATUREN® Wytaczenie z eksploatacji / demontaz

W przypadku dtuzszego wytgczenie z eksploatacji:

* Chroni¢ naped regulacyjny przed zabrudzeniem i nagromadzeniem pytu.
Uwzglednic réwniez ogdlne zasady dotyczgce przechowywania, transportu i montazu zawarte
w rozdziale "Transport i montaz".

* Przy ponownym uruchomieniu sprawdzi¢ naped regulacyjny pod katem ewentualnych uszkodzen
i prawidtowosci dziatania.

W przypadku ostatecznego wytgczenia z eksploatacji:

» Zutylizowa¢ komponenty fachowo i zgodnie z przepisami o ochronie Srodowiska naturalnego
wedtug wytycznych lokalnych przepiséw prawa.

» Zwrdci¢ uwage na zawierajace olej pozostatosci w napedach i tozyskach.

W odniesieniu do demontazu orientowac sie wedtug rozdziatu "Transport i montaz" i nastepnych.
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EBRO ARMATUREN" Deklaracja zgodnosci / deklaracja wigczenia

Deklaracja zgodnosci UE

Producent

EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
KarlstraRe 8
DE 58135 Hagen

oswiadcza, ze seria
EBRO MS3 w wariantach E65 MS3, E110 MS3 i E160 MS3

niniejszym, na wytgczng odpowiedzialnos¢, ze wyzej wymienione urzadzenia spetniaja zasadnicze wymagania nastepuja-
cych dyrektyw oraz ze zastosowane zostaly nastepujgce normy zharmonizowane

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

DIN EN IEC 62477-1:2024-09  Wymagania dotyczace bezpieczenstwa w stosunku do uktadéw przeksztattnikowych i elemen-
téw wyposazenia z uktadami elektroniki mocy
Czes¢ 1: Informacje ogéine

DIN EN 61010-1:2020-03 Wymagania dotyczgce bezpieczenstwa w stosunku do elektrycznych przyrzagdéw pomiaro-
wych, sterowniczych, regulacyjnych i laboratoryjnych -
Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elek-

tronicznym (RoHS) 2011/65/UE

DIN EN IEC 63000:2019 Dokumentacja techniczna oceny urzgdzen elektrycznych i elektronicznych w odniesieniu do
ograniczenia substancji niebezpiecznych

Dyrektywa w sprawie udostepniania na rynku urzadzen radiowych (RED) 2014/53/UE

DIN EN 300328:2019-10 Szerokopasmowe systemy transmisji - Urzadzenia do transmisji danych pracujgce w pasmie
V2.2.2 2,4 GHz - Zharmonizowana norma dotyczgca korzystania z czestotliwos$ci radiowych

DIN EN 301489-1:2020-06 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Standard dotyczacy urzadzen i ustug radiowych
V2.2.3 -

Cze$¢ 1: Wspdélne wymagania techniczne - Zharmonizowana norma dotyczgca kompatybilno-
Sci elektromagnetycznej
DIN EN Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Standard dotyczacy urzadzen i ustug radiowych
301489-17:2025-02v3.2.4 -
Czes$¢ 17: Specyficzne warunki dla szerokopasmowych systemoéw transmisji danych - Zharmo-
nizowana norma dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetycznej

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE

DIN EN IEC 61800-3:2024-04  Elektryczne uktady napedowe o zmiennej predkosci obrotowej -
cze$¢ 3: Wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) wraz ze specjal-
nymi metodami badan dla uktadéw napedowych oraz obrabiarek zawierajgcych takie uktady
napedowe

DIN EN 61000-6-2:2006-03 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -
Czes$¢ 6-2: Podstawowe normy branzowe - Odpornos¢ na zaktécenia w Srodowiskach przemy-
stowych

EN 61000-6-3:2022-06 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -
Czes$¢ 3-2: Wartosci graniczne - Wartosci graniczne emisji wyzszych harmonicznych pradu

Analiza ryzyka wedtug:
DIN EN ISO 12100:2011-03 Bezpieczenstwo maszyn -
Ogolne zasady projektowania - Ocena i zmniejszanie ryzyka

Hagen, 15.04.2026

Prezes zarzadu, Lydia Broer

Wskazéwka:
To jest przettumaczona wersja oryginalnego dokumentu. Prawnie wigzacy jest wytgcznie podpisany
oryginalny dokument w jezyku niemieckim.
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EBRO ARMATUREN" Deklaracja zgodnosci / deklaracja wigczenia

Deklaracja wiaczenia

Producent

EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
Karlstra3e 8
DE 58135 Hagen

oswiadcza, ze seria:
EBRO MS3 w wariantach E65 MS3, E110 MS3 i E160 MS3

zgodna jest z

dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE

1. Produkty sg ,maszyna nieukonczong” w rozumieniu art. 2 g) tej dyrektywy.

2. Niniejsza deklaracja jest deklaracjg wtgczenia w rozumieniu tej dyrektywy.

3. Zastosowane i spetnione zostaty nastepujace podstawowe wymagania w zakresie bezpieczehstwa i ochrony zdrowia zgod-
nie z zatgcznikiem I dyrektywy 2006/42/WE:

artykuty 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2.1, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.4, 1.3.7, 1.3.8, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.3, 1.6.3, 1.7.1, 1.7.3, 1.7.4

4. Analiza ryzyka zostata przeprowadzana zgodnie z normga DIN EN ISO 12100:2011-03.

Dostepna jest nastepujgca dokumentacja produktowa:
karty danych technicznych, instrukcja eksploatacji, instrukcja montazu

Dla zapewnienia zgodnosci z wyzej wymienionymi dyrektywami obowigzujg nastepujgce zasady:

1. Uzytkownik musi przestrzegac¢ zakresu <uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem>, ktéry zdefiniowany jest
w dotgczonej instrukcji montazu”, i stosowac sie do wszystkich wskazéwek zawartych w tej instrukgji.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze - w waznym przypadku - zwolni¢ producenta z odpowiedzialnosci za produkt.

2. Wiaczenie tej maszyny nieukonczonej do eksploatacji jest zabronione do momentu stwierdzenia przez odpowiedzialng
za to osobe zgodnosci systemu, w ktérym naped jest wbudowany, ze wszystkimi dotyczgcymi go dyrektywami WE
wymienionymi powyzej. Dla napedu wymienionego powyzej dostarczana jest wraz z nim odrebna deklaracja.

3. Producent, firma EBRO-ARMATUREN Gebr. Broer GmbH, przeprowadzit wymagane analizy ryzyka i udokumentowat je.
Pracownikiem odpowiedzialnym za te dostepng dokumentacje jest pan Matthias Jortzik, EBRO ARMATUREN Gebr. Broer
GmbH, Karlstral3e 8, 58135 Hagen, Niemcy.

Hagen, 15.04.2026

Prezes zarzadu, Lydia Broer

Wskazéwka:
To jest przettumaczona wersja oryginalnego dokumentu. Prawnie wigzacy jest wytgcznie podpisany
oryginalny dokument w jezyku niemieckim.
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SWIAT ARMATURY EBRO

Nasza sie¢ miedzynarodowa

e Oddziaty
e Przedstawicielstwa

Od momentu zatozenia firmy w 1972 roku, EBRO ARMATUREN opracowuje, produkuje i sprzedaje
armatury odcinajace i regulacyjne oraz rozwigzania techniki automatyzacji dla zastosowan przemysto-
wych. Ponad 1000 pracownikéw w ponad 30 krajowych i miedzynarodowych spétkach zaleznych dba
o to, aby produkty EBRO byty dostepne w ponad 100 krajach na catym Swiecie. Produkcja realizowana
jest w globalnej sieci, w siedzibie gtdwnej w Niemczech oraz we Wioszech, Szwecji, Chinach i Tajlandii,
z zachowaniem jednolicie wysokich standardéw produkgji i jakosci.

W roku 2005 nastgpito przejecie szwedzkiego producenta Stafsjo Valves AB, a oferta produktow
zostata rozszerzona o bogate portfolio zasuw materiatowych.

EBRO ARMATUREN
Gebr. Broer GmbH

Karlstralle 8
D-58135 Hagen

@ +49(0)2331/904-0

@ post@ebro-armaturen.com
Aktualne adresy znajdujg sie pod

Przedsiebiorstwo Grupy Broer www.ebro-armaturen.com
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